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INTRODUCTION

Merci d’avoir choisi 'adaptateur USB Bluetooth (I'adaptateur USB) de Belkin équipé de la
technologie sans fil Bluetooth. 'adaptateur USB vous permet de créer des connexions sans cable
entre votre ordinateur de bureau et vos périphériques USB grace a la technologie sans fil
Bluetooth. Uadaptateur USB est compatible avec tous les périphériques certifiés Bluetooth v1.1.
Il vous permet de connecter sans fil et simultanément jusqu’a sept autres périphériques équipés
de la technologie Bluetooth, tels que des imprimantes, des PDA et des téléphones cellulaires.
Vous pouvez désormais connecter vos périphériques et appareils informatiques

jusqu’a 10 métres sans cable, chez vous, au bureau ou en déplacement.
Etablissez une connexion ad-hoc entre vos périphérigues sans
devoir configurer un réseau.

Avant d‘installer votre nouvel adaptateur USB et de
l'utiliser, prenez quelques minutes pour étudier les
termes que vous allez rencontrer dans le
document. Vous trouverez un court glossaire
page 27 de ce manuel.
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CARACTERISTIQUES

'adaptateur USB est compatible avec la norme Bluetooth version 1.1 et présente les
caractéristiques suivantes :

e Conformité avec les périphériques Bluetooth v1.1

® Alimentation par le bus USB : aucun bloc d’alimentation externe n’est nécessaire
e Prise en charge de Microsoft® Windows® 98 SE, Me, 2000 et XP

e (Compatible avec Mac® 0S X v10.2 et versions ultérieures*

e Distance de fonctionnement jusqu'a 10 métres

e Connexions point-multipoint

e Prise en charge de débits de données jusqu'a 721 Kbps

e Sécurité intégrée : cryptage et authentification jusqu'a 128 bits

e (Compatibilité avec les ordinateurs de bureau et portables USB

*Pilote et logiciel Mac OS X fournis par Apple®.



CONFIGURATION REQUISE

Configuration requise pour PC

Ordinateur compatible PC, vitesse de processeur de 200 MHz ou plus
® Mémoire : 64 Mo ou plus, 128 Mo recommandé

Un port USB libre (norme USB 1.1)

e Windows 98 SE, Me, 2000 et XP

Configuration requise pour Mac®

e Un port USB libre (norme USB 1.1)
e Mac 0S X v10.2 et versions ultérieures*

*Pilote et logiciel Mac 0S X fournis par Apple.



CONTENU

e Adaptateur USB Bluetooth

e (D-ROM pour le logiciel d'installation et la documentation
e Manuel de l'utilisateur

e Guide d'installation rapide

e (arte d’enregistrement



SPECIFICATIONS DE L’ADAPTATEUR USB

Compatibilité Bluetooth :
Interface physique :

Fréquence en utilisation :
Puissance en sortie :
Sensibilité :

Débit de données :

Portée de fonctionnement :

Topologie du réseau :

Prise en charge de paquet :

Fonctionnement :
Stabilité de fréquence :
Voyant lumineux :

Type d’antenne :

Dimensions :

)

Version 1.1

Compatible USBUHCI/OHCI
1.1

2,4 a 2,4835 GHz

0 dBm, Classe 2

<0,1 % BER a -70 dBm
723/57,6 Kbps

Rayon de 10 métres a
l'intérieur
Point-multipoint

Paquet a 1/3/5 intervalles
de temps

Maitre/Esclave

+/- 10 PPM
Allumé/trafic de données
Interne

57 mm (L) x 24 mm (1) x
10 mm (H)

Poids :

Température de
fonctionnement :

Température de stockage :
Humidité :

Tension d'alimentation :
Courant nominal :

Profils de prise en charge :

SE pris en charge :

94

0a70cC
-30a85C

10 a 90 % (sans
condensation)

5,0 V CC (USB)
100 mA

Recherche de services,
transfert de fichiers, accées
LAN, port série, DUN,
échange d'objet générique,
carte de visite, Push, Pull &
Exchange, FAX,
synchronisation

Windows 98 SE, Me, 2000 et
XP

Mac 0S X v10.2 et versions
ultérieures*

Ces spécifications sont sujettes a@ modification sans préavis. *Pilote et
logiciel Mac 0S X fournis par Apple.



PROFILS PRIS EN CHARGE

Les services prise en charge par votre adaptateur USB sont définis en tant que « Profils ». Parmi
les profils disponibles :

Accés générique
Recherche de services
Port série

Accés LAN

Acces réseau a distance
Echange d’objet générique
Push objet

Transfert de fichiers
Synchronisation

FAX



PROFILS PRIS EN CHARGE

Votre adaptateur USB vous permet d’effectuer les opérations suivantes sans cable :
e Transférer des fichiers

e Accéder a des réseaux a distance

e \ous connecter a des réseau locaux

e Effectuer une session ActiveSync®

e Vous connecter a des ports série

e Echanger des données PIM

e Envoyer ou échanger des cartes de visite

Les fonctions de base de Bluetooth Neighborhood sont notamment :
e Recherche de périphériques

® Recherche de services

e Etablissement de liaison avec des périphériques distants
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INSTALLATION DU LOGICIEL

Installation du logiciel pour Windows 98 SE, Me, 2000 et XP
Pour installer le logiciel de l'adaptateur USB, procédez comme suit :

Remarque : Linstallation sous Windows XP peut étre légérement différente de celles sous Windows 98
SE, Me et 2000.

Remarque : N'insérez pas ‘adaptateur USB dans le port USB avant l'installation du logiciel.

1. Insérez le CD dinstallation des logiciels dans le
lecteur de CD-ROM du PC.

2. La fenétre « Software InstallShield Wizard »
(Assistant InstallShield du logiciel) apparait.
Cliquez sur « Next » (Suivant) pour commencer
l'installation.

Welcome to the InstallShield Wizard for Belkin
Bluetooth Software

The InstallShisld(R) wizard wil install Belkin Blustooth Software
o your computer, To continus, dick Mext,

WARNING: This program is protected by copyright law and
internationdl treaties.

< Barck

cancel |
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INSTALLATION DU LOGICIEL

3. Choisissez l'option « I accept the terms in 4. Donnez un nom a votre périphérique, puis
the license agreement » (J'accepte les sélectionnez le type d’ordinateur sur lequel
termes de l'accord de licence) pour accepter vous installez votre adaptateur USB. Cliquez
l'accord de licence. Cliquez sur « Next » sur « Next » (Suivant).

(Suivant).

i Belkin Bluetooth Software - Installshield Wizard 1 x| i Belkin Bluetooth Software - Installshield Wizard 1 e e |
License Agreement ) Device Information \
\ Please enter information about your computer as you want other people in the
Please read the Following license agreement carefully, e e e o
Device Nams:
MIDCOMM, INC. ("WIDCOMM") I8 WILLING TO il IJans ekt
LICENSE THE WIDCOMM SOFTWARE ACCOMPANTING
THIS LICENSE AGREEMENT (THE "SOFTWARE") TO Device Type:
YOU ONLY ON THE CONDITION THAT YOU ACCEPT ALL
[Laptop |

OF THE TERMSZ IN THIS AGREEMENT. PLEASE READ

THE TERMS CAREFULLY. BY CLICKING ON THE "I
IACCEPT THE TERMS OF THIS LICENSE AGREEMENT"
BUTTON YOU ACENOWLEDGE THAT YOU HAVE READ

THIZ2 AGREEMENT, UNDERETAND IT AND AGREE TO EELI

(@)iaecest e R e s sareement
£ Tdonat accept the terms in the license agresment

Instal5hisld

< Back I Mext = I Cancel < Back I Mext > I Cancel

)



INSTALLATION DU LOGICIEL

5. Spécifiez l'emplacement ol le logiciel et le 6. Confirmez que le logiciel et le pilote du
pilote doivent étre installés sur votre disque périphérique sont préts a étre installés, puis
dur. Il est recommandé de les installer dans cliquez sur « Install » (Installer).

le répertoire par défaut « C:\Program
Files\belkin\Bluetooth Software ». Cliquez
sur « Next » (Suivant).

& Belkin Bluetooth Software - Installshield Wizard [ x| 2 Belkin Bluetooth Software - Installshield Wizard 1 x|
Destination Folder \ Ready to Install the Program \
Click Wext o install to ths folder, or click Change to install to 3 different foder. | The wizardis raady to begin instalation, \
G Instal Belkin Bluetooth Software to: Cick Install to begin the instalation.
Eltegem AR St Change... et i e e e e A, el e L e

exit the wizard,

Instalshield Installsfield

Cancel <gack [Tl | cencel |

i

< Barck




INSTALLATION DU LOGICIEL

Remarque : Si @ un moment donné de linstallation le message « Driver Signature Notice »

(Vérification de signature du pilote) apparait, cliquez sur « Yes » (Oui) ou sur « OK » pour
continuer linstallation.

7. Confirmez la fin de linstallation en
cliquant sur « Finish » (Terminer),
puis redémarrez le systeme.

& Belkin Bluetooth Software - InstallShield Wizard x|

InstallShield Wizard Completed

The InstaliShield Wizard has successfully installed Belkin
Blustoath Software, Click Finish ko exit the wizard,

< Back A Cancel




INSTALLATION DE L’ADAPTATEUR USB

Remarque : Votre adaptateur USB est sensible a ['électricité statique qui risque d’endommager ses
composants électriques fragiles. Pour protéger votre périphérique, touchez toujours le corps
métallique de votre ordinateur avant de manipuler 'adaptateur USB. Cette opération a pour but de
décharger toute électricité statique potentielle. Evitez de toucher le connecteur métallique lorsque
vous manipulez l'adaptateur USB. Des conditions météorologiques séches ou le simple fait de
marcher sur une moquette risquent de vous charger d’électricité statique.

Branchez 'adaptateur USB directement sur un connecteur USB de type A libre de votre ordinateur
de bureau ou de votre portable.




INSTALLATION DE L’ADAPTATEUR USB

Remarque : Votre adaptateur USB est équipé d’une antenne puissante qui assure un fonctionnement
optimal de la radio. Dans certains cas, le fait de brancher directement l'adaptateur USB a [‘arriére
d’'un PC de bureau n’est pas la solution idéale pour la propagation du signal radio de [‘antenne.
Dans ces situations, nous vous conseillons d'utiliser un cable d’extension USB (référence Belkin
F8T050) afin de placer l'adaptateur USB a un endroit mieux adapté a la propagation des signaux.



INSTALLATION DU PILOTE DE PERIPHERIQUE USB

1. Aprés avoir installé le logiciel et redémarré le
systéme, insérez ladaptateur USB dans un port
USB libre. Votre systéme doit enregistrer la
présence d'un nouveau périphérique USB.
Cliquez sur « Next » (Suivant).

Remarque : Sur certains ordinateurs, linstallation

de matériel USB est automatique. Les étapes

d'installation de 1 a 5 sont donc inutiles.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizard helps you instal 2 deviss driver for a
hardware device

To eontinue. click Next

< Back Next > I Cancel

2. Sélectionnez l'option « Search for a suitable
driver for my device » (Rechercher un pilote
approprié pour mon périphérique). Cliquez
sur « Next » (Suivant).

Remarque : Si un avertissement de vérification

de signature numérique Microsoft apparait,

cliquez sur « Continue » (Continuer) pour
terminer linstallation.

[Found New Hardware Wizard e

Install Hardware Device Drivers Ny
A device diver is a software program that enables a hardware device to work with
an operating system.

This wizard wil complete the instalation for this device:

@ USB Device

A device driver is a software program that makes a hardware device work. Windows
needs diiver files for your new device. To locate driver files and complets the
installation click Nest.

Wihat do you want the wizard to do?
Search for a suitable diiver for my device (recommended)

" Display a st of the knawn diivers for this device sa that | can choose a specific
fiver

< Back | Next » | Cancel




INSTALLATION DU PILOTE DE PERIPHERIQUE USB

3. Sélectionnez « Specify a Location » (Définir
un emplacement), puis cliquez sur « Next »
(Suivant). Recherchez le dossier du pilote de
périphérique « C:\Program
Files\Belkin\Bluetooth Software\bin\ ».
Ensuite, cliquez sur « 0K ».

Found hew Rardware wizard

Locate Driver Files
“wihere do you want Windows to search for driver files?

4. Confirmez que le pilote de périphérique a
été trouvé, puis cliquez sur « Next ».

Found New Hardware Wizard 3

Driver Files Search Results
The wizard has finished searching for driver files for your hardware device.

Search for driver files for the following hardware device:

@ USE Device

The wizard ssaiches for suitable difvers in its diiver database on your computer and in
any of the fallowing optional search lacations that you specify.

To start the search, cick Next. If you are searching on a floppy disk of CD-ROM diive,
insert the floppy disk or CD before clicking Next
Dptional search lncations:

I™ Floppy disk drives

I CD-ROM drives

@Spemfy = locaion

I~ Wiciasoft Windows Undate:

The wizard found a diiver for the following device:

@ USB Davice

“Windows found a driver for this device. Ta install the diver Windows found, click MNext

= °© “program fileshhelkinbbluetooth softwarsbin'

< Back I Next > I Cancel

< Back, I Mext > I Cancel




INSTALLATION DU PILOTE DE PERIPHERIQUE USB

5. Un message apparait. Il confirme linstallation du pilote. Cliquez sur « Finish » (Terminer).

Found New Hardware Wizard

Completing the Found New
Hardware Wizard

\> Belkin Eluetooth Dongle

“wiindowss has finished installing the software for this device,

T close this wizard, click Finish.

cbeck [ Frsh | cercel |

6. Licone « My Bluetooth Places » (Favoris Bluetooth) doit apparaitre sur votre bureau.
Linstallation est terminée.



PARAMETRES DE CONFIGURATION BLUETOOTH

Vous trouverez dans le fichier d'aide du programme « My Bluetooth Places » (Favoris Bluetooth)
les divers services Bluetooth accompagnés des explications correspondantes.

Pour personnaliser les paramétres de configuration du logiciel Bluetooth pour Windows, procédez
comme suit :

1. Cliquez avec le bouton droit de la
souris sur licone Bluetooth sur le coté
droit de la barre des téches de l'écran.
La fenétre « Bluetooth Configuration »
(Configuration de Bluetooth) apparait.
Elle vous permet de personnaliser les
paramétres de configuration
d’« Explore » (Exploration), « Setup »
(Installation) ou « Services ». Le menu
« Setup » (Installation) comporte deux
éléments : « Security » (Sécurité) et
« Configuration ».

s 6 S EEES@E | .@)" T
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PARAMETRES DE CONFIGURATION BLUETOOTH

2. Cliquez sur « Configuration ».
a) Uonglet « General » (Général) de [T 21
la fenétre « Conﬁg uration » vous Local Services | Clignt Applications | Hardware | “ersion Info | Natifications |
. General | Acessibility I Discovery I Infarmation Exchange
permet de personnaliser le nom
VT, L . P i |dentity
d Ut1 hsateur dLl per1pher1que, son ucio Enter & unique name in the Computer Mame field. This name will be
type a.ins.i que le type de Sécurité displayed ta other Blugtoath devices in the area.

Computer name: |J0n1s Notebook

b) Longlet « Accessibility » i [P
(Accessibilité) vous permet de _
spécifier quels périphériques i High: & Blustosth devices atiempling ta conect to ary servics provided

. . e P . by this computer must provide a password before the connection
individuels sont autorisés a accéder

praceeds. All data exchanged between this computer and the connecting
Bluetooth device iz encrypted.

s . 7oLels
d I' 0rd1 nateur de I‘ uti hsateur‘ Medium: Individual services provided by this computer can be configured
to require a passward before allowing the connection ta praceed.
4 3 Enciyption can be enabled on a zervice-by-zervice basiz. Security for
C) I_Ongl.et « D]SCOVery » (RGCherChe) individual services can be configured from the Local Services tab of the

Blustaoth Caonfiguration Panel

vous permet de spécifier les

périphériques, le type ou la classe Secuity mode: [Mecim -
de périphérique auxquels
Uordinateur de l'utilisateur est Lo [ o | oon Fr|

autorisé a accéder.



PARAMETRES DE CONFIGURATION BLUETOOTH

d) Longlet « Information Exchange » (Echange d'informations) vous permet de spécifier
U'emplacement de différents types de fichiers.

e) Longlet « Local Services » (Services locaux) indique les services que Lordinateur met a
disposition des autres ordinateurs.

f) Longlet « Client Applications » (Applications clientes) indique les propriétés de chaque
application.

g) Longlet « Hardware » (Matériel) fournit les informations sur le matériel de lutilisateur.

h) Longlet « Version Info » (Informations sur la version) indique la version du module du
composant logiciel de ['utilisateur.

i) Longlet « Notifications » vous permet d'associer un son (fichier *.wav de Windows) a des
événements Bluetooth spécifiques.



PROGRAMME « MY BLUETOOTH PLACES » [FAVORIS BLUETOOTH)]

Le programme « My Bluetooth Places » (Favoris Bluetooth) constitue un moyen rapide et simple
d'effectuer différents services d'application via les connexions Bluetooth. Vous trouverez dans le
fichier d’aide du programme « My Bluetooth Places » (Favoris Bluetooth) les divers services
Bluetooth accompagnés des explications correspondantes.

Services Bluetooth

Accés réseau a distance : Permet a votre ordinateur (client) d'établir une connexion sans fil
Bluetooth avec un périphérique Bluetooth (serveur) afin d’accéder au service de modem du serveur
vers Internet.

Série générique : Permet a votre ordinateur (client) d'établir une connexion sans fil Bluetooth
avec un périphérique Bluetooth (serveur) en utilisant un connexion temporaire par le port série de
facon a autoriser les anciennes applications a se servir de la connexion Bluetooth.

Accés LAN : Permet a votre ordinateur (client) d’établir une connexion sans fil Bluetooth avec un
périphérique Bluetooth (serveur) afin d’accéder au service de réseau LAN du serveur.

.



PROGRAMME « MY BLUETOOTH PLACES » [FAVORIS BLUETOOTH)]

Client Télécopieur : Permet a votre ordinateur (client) d'établir une connexion sans fil Bluetooth
avec un périphérique Bluetooth (serveur) afin d'utiliser la fonction de télécopie liée au serveur.

FTP : Permet a votre ordinateur (client) d'établir une connexion sans fil Bluetooth avec un
périphérique Bluetooth (serveur) afin d'effectuer des actions de systéme de fichiers.

Boite de réception : Permet a votre ordinateur (client) d'établir une connexion sans fil Bluetooth
avec un périphérique Bluetooth (serveur) pour envoyer des fichiers comme, par exemple, des
cartes de visite, des messages électroniques, etc. grace a des actions PIM (personal information
manager) du serveur.

Sync OBEX IrMC : Permet a votre ordinateur (client) d'établir une connexion sans fil Bluetooth
avec un périphérique Bluetooth (serveur) et de synchroniser le carnet d'adresses des deux
périphériques.



PROGRAMME « MY BLUETOOTH PLACES » [FAVORIS BLUETOOTH]

Pour utiliser le programme « My Bluetooth Places » (Favoris Bluetooth),

procédez comme suit :

1. Cliquez sur licone « My Bluetooth Places »
(Favoris Bluetooth). Trois icones
apparaissent a lintérieur de la fenétre. Il

s'agit de « My Device » (Mon périphérique),

« Entire Bluetooth Neighborhood »
(Voisinage Bluetooth entier) et « Add
Bluetooth Connection » (Ajouter une

He E& Von etouh rates T reb ]
o0 D - 61 O Q\m@\%ﬂéﬁ\xﬁ\v

ackress [ ) 1y Bhetooth Pifes = o
e

9 - \-.é’/ @

Blustooth
Sustonh . Comecton

Connected to Jors Deskiop using Vrtual COM port + 7

connexion Bluetooth).

. Cliquez sur « My Device » (Mon

périphérique) pour savoir lequel de vos

services d'applications sont disponibles pour
d'autres périphériques. Les icones sans « X »
indiquent les services Bluetooth disponibles.

iz

e mr et i T
o B ] 8 8 X

o

S| | & 2 EEETAE || Orsmmorie] S| 8 T L




PROGRAMME « MY BLUETOOTH PLACES » [FAVORIS BLUETOOTH]

3. Cliquez sur « Entire Bluetooth Neighborhood »

(Voisinage Bluetooth entier) depuis la fenétre
« My Bluetooth Places » (Favoris Bluetooth)
pour rechercher les périphériques auxquels
vous pouvez accéder. Une fois détectés, les
icones portant le nom de ces périphériques
apparaissent a 'écran. Pour lancer une
recherche de périphériques, sélectionnez

« Bluetooth » dans la barre d'outils de la
fenétre « Entire Bluetooth Neighborhood »
(Voisinage Bluetooth entier).

#) My Bluetooth Places Entire Bluetooth Neighborhood

Fle Edt view {Bluetocth) Favarkes Tools Help

Sgack - P - (5] Qsearch CuFoders (8| 4 53 @B K 2| &

Address [ & Wy Blustooth Places\Entie Buetooth Neighborhood |

@Jélﬂﬁ

deskjet 995c Jor'sDesktop  LaurssPDA My IPAQ R520m
SN MVIAKT

beikin.com

Entire Bluctonth
Neighborhood:

)

4. Cliquez sur tous les périphériques

disponibles, par exemple, celui appelé

« Bureau de Jean » pour savoir quels
services vous sont proposés. Cliquez deux
fois sur chaque icone pour lancer les
différents services.

Flle Edit View Blustooth Favorites  Tools  Help |I
Epack + - G| Qrearch Turoders (| $ B2 | X Er|EH -
aderess |, My Blustocth Places|Entire Bluetooth Neighborhood| Jons Deskton e
. & oI @
gL J &« £ W
Bluetooth Inbox Network Public Folder
= 5 Serial Port Access

belkin.com

Device : Jori's Deskion

Frldder diantasrs amaitahle



DESINSTALLATION DU LOGICIEL

Cette section contient des instructions pour désinstaller le logiciel nécessaire a l'utilisation de

'adaptateur USB.

1. Insérez le CD-ROM fourni avec votre adaptateur USB.

2. Lassistant « InstallShield Wizard » doit se charger automatiquement. Si tel n’est pas le cas,

parcourez le CD et exécutez le fichier
« Setup.exe ».

3. La fenétre « InstallShield » apparait.
Cliquez sur « Next » (Suivant).

i"::_- Belkin Bluetooth Software - InstallShield Wizard

Welcome to the InstallShield Wizard for Belkin
Bluetooth Software

The Instalshield(R) wizard will llow you to modify, repair, ar
remove Belkin Blustooth Software, To continue, click Next,

< Bark | et = I Cancal




DESINSTALLATION DU LOGICIEL

4. Cliquez sur « Remove » (Supprimer) pour 5. Cliquez sur « Finish » (Terminer) pour
lancer l'assistant de désinstallation achever la désinstallation.
UninstallShield et supprimer le logiciel de
votre PC.

I\%‘ Belkin Bluetooth Software - InstallShield Wizard

in Bluetooth Software - InstallShield Wizard x|
Remove the Program InstallShield Wizard Completed
Vou have chosen to remove the program from your system.

Click Remove to remove Belkin Blustooth Softwars from your computer. After removal, The InstallShieid Wizard has successfully uninstalled Belkin
this program will no longer be avalable For use. Bluetonth Software, Click Finish to exit the wizard,

TF you wank ko review or change any settings, dick Back,

InskalShie!d

< Bark | Remave | Cancel < Back | Eirizh | Cancel

)



GLOSSAIRE

Adresse de périphérique
Authentification

Autorisation

Bluetooth Neighborhood
Groupe de périphériques

Nom du périphérique

Périphérique
Périphérique lié

Adresse électronique unique d’'un périphérique Bluetooth.

Fonction de sécurité qui exige de l'utilisateur qu‘il entre un mot de
passe numérique avant de pouvoir échanger de données.

Fonction de sécurité qui nécessite ['approbation de l'utilisateur avant
qu’un autre utilisateur puisse partager des données.

(Voisinage Bluetooth) Ensemble des périphériques Bluetooth.

Associations de plusieurs périphériques Bluetooth dans un groupe
généralement créé en fonction de taches liées.

Nom fourni par un périphérique Bluetooth lorsqu’un autre périphérique
effectue une recherche.

Périphérique équipé de la technologie Bluetooth.

Reconnu par votre périphérique et ne nécessitant ni authentification ni
autorisation.

Recherche de périphériquesRecherche et reconnaissance d’'un périphérique Bluetooth par un autre.

Recherche de services

Détermine les applications que d’autres périphériques ont en commun

avec vous.
27



DECLARATIONS FCC/CE/IC

DECLARATION DE CONFORMITE A LA REGLEMENTATION FCC
EN MATIERE DE COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE

Nous, Belkin Components, sis au 501 West Walnut Street , Compton CA, 90220, Etats-Unis, déclarons sous notre seule
responsabilité que le produit

F8T003
auquel se réfere la présente déclaration, est conforme aux normes énoncées a l'alinéa 15 de la réglementation FCC. Le
fonctionnement est assujetti aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne peut pas provoquer d'interférence nuisible
et (2) cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris des interférences pouvant entrainer un fonctionnement
non désiré.

Attention : Exposition aux radiations dues aux fréquences radio.
La puissance d’émission en sortie de cet appareil reste largement en dessous des limites d’exposition aux fréquences radios FCC.

Toutefois, il est conseillé d'utiliser l'appareil de maniére a minimiser les risques d’exposition dans des conditions de
fonctionnement normales.

Lorsqu’une antenne extérieure est raccordée a l'appareil, le placer de maniére a minimiser les risques d’exposition dans des
conditions de fonctionnement normales. Pour éviter la possibilité d’excéder les limites d'exposition aux fréquences radio FCC, il
est conseillé d’éviter qu'une personne se trouve a moins de 20 cm de l'antenne dans des conditions de fonctionnement normales.

Avertissement de la Commission des Communications fédérale

L'appareil a été testé et satisfait aux limites de la classe B des appareils numériques, conformément a la partie 15 de la
réglementation FCC. Ces limites sont concues de maniére a assurer une protection raisonnable contre les interférences nuisibles
au sein d'une installation domestique.

)



DECLARATIONS FCC/CE/IC

L'appareil géneére, utilise et peut irradier une énergie radio fréquence. S’il n'est pas installé et utilisé conformément aux
instructions, il peut causer des interférences nuisibles sur le plan de la réception radio ou télévision, pouvant étre déterminées
en mettant lappareil sous et hors tension. Lutilisateur est invité a tester et a corriger l'interférence en prenant une des
mesures suivantes :

e Réorienter ou changer de place l'antenne de réception.

e Augmenter la distance entre l'appareil et le récepteur.

e Connecter l'appareil & une prise située sur un circuit différent de celui sur lequel le récepteur est connecté.
e (Consulter le revendeur ou un technicien en radio/TV pour obtenir de laide.

Modifications
La réglementation FCC souligne la nécessité d‘indiquer a l'utilisateur que toute modification, de quelque nature que ce soit et
non agréée par Belkin Components, lui retire le droit d'utiliser l'appareil.

Canada-Industry Canada (IC)
La radio sans fil de cet appareil est conforme aux normes RSS 139 & RSS 210 Industry Canada. This Class B digital complies
with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Europe - Prescription Union européenne
Les produits radio portant le label CE 0560 ou CE alert satisfont a la directive R&TTE (1995/5/CE) établie par la Commission de

la Communauté européenne.
(€ 0560



DECLARATIONS FCC/CE/IC

L'accord avec cette directive implique la conformité aux normes européennes suivantes (le CE 0560 ©®

standard international équivalent est indiqué entre parenthéses).

EN 60950 (IEC60950) — Sécurité des produits
EN 300 328 Conditions techniques exigées pour les appareils radio

ETS 300 826 Conditions générales en matiére de compatibilité électromagnétique pour les appareils
radio.

Priére de consulter la plaque d'identification apposée sur votre produit Belkin pour déterminer le type

d’émetteur. c E

Les produits portant le label CE satisfont a la directive relative a la compatibilité électromagnétique
(89/336/EEC) et la directive sur la basse tension (72/23/EEC) publiées par la Commission de la
Communauté européenne. La conformité avec ces normes implique la conformité avec les normes
européennes suivantes (le standard international équivalent est indiqué entre parenthéses).

EN 55022 (CISPR 22) - Interférences électromagnétiques

EN 55024 (IEC61000-4-2,3,4,5,6,8,11)- Immunité électromagnétique
EN 61000-3-2 (IEC610000-3-2) - Emissions de courants harmoniques
EN 61000-3-3 (IEC610000) - Fluctuations de tension et flicker

EN 60950 (IEC60950) — Sécurité des produits

Les produits équipés de transmetteurs radio portent la marque CE 0560 ou CE alert et peuvent également
afficher le logo CE.

)



INFORMATIONS

Garantie limitée d'un an du produit de Belkin Corporation

Belkin Corporation garantit ce produit contre tout défaut matériel ou de fabrication pendant toute sa période de garantie.
Si l'appareil s'avére défectueux, Belkin le réparera ou le remplacera gratuitement, a sa convenance, a condition que le
produit soit retourné, port payé, pendant la durée de la garantie, au dépositaire Belkin agréé auprés duquel le produit a
été acheté. Une preuve d'achat peut étre exigée.

La présente garantie est caduque si le produit a été endommagé par accident, abus, usage impropre ou mauvaise
application, si le produit a été modifié sans autorisation écrite de Belkin, ou si un numéro de série Belkin a été supprimé
ou rendu illisible.

LA GARANTIE ET LES VOIES DE RECOURS SUSMENTIONNEES FONT FOI EXCLUSIVEMENT ET REMPLACENT TOUTES LES AUTRES,
ORALES OU ECRITES, EXPLICITES OU IMPLICITES. BELKIN REJETTE EXPRESSEMENT TOUTES LES GARANTIES IMPLICITES, Y
COMPRIS MAIS SANS RESTRICTION, LES GARANTIES AFFERENTES A LA QUALITE LOYALE ET MARCHANDE ET A LA
POSSIBILITE D'UTILISATION A UNE FIN DONNEE.

Aucun dépositaire, représentant ou employé de Belkin n’est habilité a apporter des modifications ou adjonctions a la
présente garantie, ni a la proroger.

BELKIN N’EST PAS RESPONSABLE DES DOMMAGES SPECIAUX, DIRECTS OU INDIRECTS, DECOULANT D'UNE RUPTURE DE
GARANTIE, OU EN VERTU DE TOUTE AUTRE THEORIE JURIDIQUE, Y COMPRIS MAIS SANS RESTRICTION LES PERTES DE
BENEFICES, TEMPS D’ARRET, FONDS DE COMMERCE, REPROGRAMMATION OU REPRODUCTION DE PROGRAMMES OU DE
DONNEES MEMORISES OU UTILISES AVEC DES PRODUITS BELKIN OU DOMMAGES CAUSES A CES PROGRAMMES OU A CES
DONNEES.

Certains pays ne permettent pas d’exclure ou de limiter les dommages accidentels ou consécutifs ou les exclusions de
garanties implicites, de sorte que les limitations d’exclusions ci-dessus ne s'appliquent pas dans votre cas. La garantie
vous confére des droits légaux spécifiques. Vous pouvez également bénéficier d'autres droits qui varient d'un pays a
l'autre.
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